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CHANG HSUEH-LIANGS MEMOIREN ZUM ZWISCHENFALL VON SIAN

Yu-Hsi Nieh

Am 12.12.1936 gab es in China ein dramatisches Ereignis: Als 

die Truppen der chinesischen Roten Armee von verschiedenen 

Basen in Zentral-, Sudost- und Westchina aus durch den bekann- 

ten "Langen Marsch” unter groBen Verlusten im Gebiet zwi- 

schen Nordshensi und Ostkansu zusammenkamen, bereitete 

Chiang Kai-shek eine neue Umzingelungskampagne gegen die 

kommunistische Zentrale vor. Vom 7. bis 11. Dezember hielt 

er in Sian eine Militarkonferenz ab, an der mehr als 20 promi- 

nente Generale aus dem ganzen Land teilnahmen. Am 12.12. 

sollten die Befehle fur den neuen Feldzug erteilt werden (1). 

Doch zur Uberraschung der ganzen Welt wurde Chiang Kai- 

shek samt alien Generalen und ihren Begleitern aus Nanking 

von Chang Hsueh-Iiang in Haft genommen. Chang - bekannt 

als "Junger Marschall” der Tungpei (Nordost-)Truppen - war 

damals Stellvertretender Oberkommandierender des sog. "Ober- 

kommandos in Nordwestchina zur Ausrottung des Banditen- 

unwesens” (Kampagne gegen die Kommunisten),und sein 

Oberkommandierender war Chiang Kai-shek selbst (2). Nach 

zweiwbchigem Arrest wurde Chiang Kai-shek zu Weihnachten 

in auffallender Weise wieder freigelassen. Der "Junge Marschall” 

begleitete den Generalissimus nach Nanking zuruck und wurde 

dort vor ein Tribunal gestellt. Der ProzeB war reine juristische 

Schauspielerei: Am Sylvesterabend 1936 wurde Chang von 

dem Obersten Mi I itargericht verhbrt und am folgenden Tag, 

- Neujahr 1937 -, zu zehnjahriger Freiheitsstrafe verurteilt. 

Gleichzeitig jedoch wurde er von Chiang Kai-shek begnadigt. 

Allerdings befindet Chang sich noch heute nicht auf freiem 

FuB. Immer noch lebt er unter "Kuan-shu”, d.h. Uberwachung 

durch Chiang Kai-shek in Taiwan,

Interessanterweise hat die Regierung inTaiwanam 25.11.1974 

einen Auszug aus Chang Hsueh-liangs Memoiren mit dessen 

Einverstandnis veroffentlicht. Nach einer Erklarung Chiang 

Ching-kuos, des Premierministers der nationalchinesischen 

Regierung in Taiwan und Sohnes von Chiang Kai-shek, hat 

Chang Hsueh-liang 1940 mit tiefer Reue seine "Reflexionen 

zum Sian-Zwischenfall” geschrieben und sie Chiang Kai-shek 

vorgelegt. Dieser habe sie Chiang Ching-kuo zur Aufbewah- 

rung libergeben (3).

Doch sind Changs Darlegungen jetzt nicht zum ersten Mai an 

die Offentlichkeit gelangt. Schon im Juli 1964 verbffentlichte 

eine Zeitschrift in Taipei namens "Hsi-wang” (Hoffnung) sie 

unter dem Titel "Hsi-an Shih-pien Ch'an-hui-lu” (blotizen der 

Zerknirschung zum Sian-Zwischenfall) auszugsweise. Das 

Taipeier Abendblatt "Min-tsu Wan-pao” wollte damals den 

vollen Text des Auszuges ubernehmen, aber es erschienen nur 

zwei Fort setzungen. Angeblich hatte Chang durch die Lekture 

des Abendblattes erfahren, daB die Memoiren ohne seine vor- 

herige Genehmigung veroffentlicht wurden. Nach seinem Pro

test beim Generalsekretar der PrasidiaIkanzIei , Chang Ch'iin, 

wurde die Verbffentlichung der Serie abgebrochen. Dariiber 

hinaus muBten alle noch nicht verkauften Exemplare, die sich 

noch auf dem Markt befanden, von "Hsi-wang” eingezogen 

werden. Die Zeitschrift wurde ebenfalls geschlossen (4). Der 

Text wurde jedoch von einer Hongkonger Zeitschrift, "Ming- 

pao”, in ihrer Ausgabe Nr.33 (September 1968) nachgedruckt, 

und zwar in 27 Punkten. Ein Vergleich zwischen dem friiher 

bekanntgewordenen und dem kiirzlich offiziell veroffentlich- 

ten Text zeigt, daft beide Auszuge wbrtlich identisch sind, 

nur daB der neue Text noch erheblich gekurzt ist, und zwar 

auf ungefahr ein Viertel des alten Textes.

Wie alle Memoiren haben auch diejenigen von Chang Hsueh- 

liang subjektive Aspekte. Hinzu kommt, daB Chang unter 

Hausarrest nicht ganz freimutig seine Meinung auBern konnte. 

Trotz alledem gelten Changs Memoiren als wichtigstes Doku- 

ment zum Verstandnis des Sian-Zwischenfalls vor 39 Jahren, 

weil er der Urheber des Ereignisses war.

Die Hintergrunde des Sian-Zwischenfalls sind allgemein bereits 

von Anfang an bekannt: Die Tungpei-Armee hatte damals 

wenig Interesse an dem Burgerkrieg gegen die Kommunisten. 

Ihr sehnlicher Wunsch war ein Widerstandskrieg gegen Japan, 

um ihre Heimat zuruckzuerobern.Besonders Chang Hsiieh- 

liang, der 1931/1932 gegeniiber der japanischen Agression die 

chinesischen Nordostprovinzen geraumt hatte und in der Of

fentlichkeit den Beinamen "Widerstandsloser General” (Pu-ti- 

kang Chiang-chun) erhielt, wollte seine Schande wettmachen. 

Dazu hatte er noch einen auBerordentlich tiefen persbnlichen 

HaB gegen Japan, weil sein Vater, Chang Tso-lin, 1928 durch 

eine von der in der Mandschurei stationierten japanischen Ar

mee inszenierten Eisenbahnexplosion ermordet worden war. 

So bestanden Motiv und Ziel des Sian-Zwischenfalls darin, 

Chiang Kai-shek zur Einstellung des Burgerkriegs und zum Wi- 

derstand gegen die japanischen Eindringlinge zu zwingen. All 

dies wird in Chang Hsueh-Iiangs Memoiren in alien Einzelhei- 

ten dokumentiert.

Im Alter von 20 Jahren, d.h. im Jahre 1920 oder kurz nach 

AbschluB der Offiziersausbildung an der Militarakademie von 

Nordostchina (Tung-shan-sheng Lu-chun Chiang-wu-t'ang) 

i.J. 1919, wurde Chang Hsueh-liang von seinem Vater zum Bri- 

gadekommandeur in der nordostchinesischen Armee ernannt 

und bereits 1922 zum Oberbefehlshaber eines groBen Truppen- 

verbandes gemacht. Nach dem Tod seines Vaters im Juni 1928 

ubernahm er am 4.7.1928 mit 28 Jahren das Oberkommando 

der gesamten nordostchinesischen Armee, deren Starke rund 

400 000 Mann betrug. Dies Amt behielt er auch, nachdem 

er im Dezember 1928 die Oberhoheit der Kuomintang-Regie- 

rung in Nanking fur ganz China anerkannt hatte.

Als 1930 die Generale Yen Hsi-shan und Feng Yii-hsiang in 

Nordchina gegen Nanking rebel I i erten, ernannte Chiang Kai- 

shek am 21.6. den "Jungen Marschall” Chang zu seinem Stell- 

vertreter als Oberbefehlshaber aller Streitkrafte Chinas, um 

dadurch mit der Tungpei-Armee zusammen eine Zange gegen 

die Rebellen bilden zu kbnnen. Dies verlockende Angebot 

lehnte Chang zunachst ab, doch verhielt er sich neutral. Am 

18.9.1930 bedrohte er den Riicken der Rebellen, indem er 

seine Tungpei-Truppen in den Bereich zwischen Peiping (Pe

king) und Tientsin entsandte, und akzeptierte am 9.10. - nach 

dem Scheitern der Rebellion von Yen und Feng - seine Ernen- 

nung zum Stellvertretenden Oberbefehlshaber Chinas durch 

Nanking.

In seinen Memoiren bezeichnet Chang Hsueh-Iiang seine rapide 

Karriere, die er als sehr junger Mann machte, als Ungliick, weil
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sich dadurch bei ihm eine gewisse Naivitat ausgepragt 

habe. Nach Changs eigenem Urteil ist er "warmherzig, aufge- 

schlossen, romantisch, temperamentvoll, ungeduldig, mutig, 

aber nicht nachdenklich”. Ferner sagt er, daR er besonders 

mitleidig sei. Selbst seinen Gegnern gegenuber habe er haufig 

noch Mitgefiihl empfunden. Insbesondere neige er dazu, sich 

eines Besiegten zu erbarmen, und mache sich des ofteren Ge- 

danken, wie man Feindseligkeit in Freundschaft umwandeln 

konne (5). Diese einfaltige Mentalitat Changs, die er nach 

seinen eigenen Worten eher seiner westlichen Erziehung als 

der chinesischen Tradition verdankt, hat sicher damals zu den 

Vorgangen in Sian ihr Teil beigetragen.

Dariiber hinaus haben seine politischen Erlebnisse Chang ent- 

scheidend beeindruckt und zu dem Sian-Zwischenfall gefiihrt. 

Seit seiner Jugendzeit hat er an mehreren Biirgerkriegen teilge- 

nommen. Da er dabei soviel Elend beim Volk gesehen habe - 

so schreibt er -, sei er des Kampfes von Landsleuten gegen 

Landsleute ganz einfach uberdrussig geworden. Andererseits 

habe er aber einen leidenschaftlichen Eifer an den Tag gelegt, 

einen Widerstandskrieg gegen die japanischen Eindringlinge zu 

fiihren. Er erzahlt in seinen Memoiren, daR er schon in seiner 

Kinderzeit viele Gewalttaten der Japaner in Nordostchina habe 

mitansehen mussen. Die Ermordnung seines Vaters durch die 

Japaner und die japanische Eroberung der nordostchinesischen 

Provinzen hatten dann seinen HaR gegen Japan noch mehr 

geschurt (6). Die Behauptung, daR Chang Hsueh-Iiang an dem 

widerstandslosen Ruckzug 1931 aus der Mandschurei allein 

die Schuld tragt, stimmt nicht ganz. Hinzu kam namlich, daR 

die Nankinger Regierung damals gerade einen direkten Kon- 

flikt mit Japan vermeiden wollte. Chiang Kai-sheks Politik be- 

stand darin, zunachst den Gegner im Inland zu vernichten und 

erst dann die auslandische Aggression durch Widerstand abzu- 

wehren. Die Meinungsverschiedenheiten zwischen Chang und 

Chiang uber den Stellenwert des Widerstandes gegen Japan 

und uber die Notwendigkeit eines Burgerkrieges gegen die Kom- 

munisten sind die grundlegende Ursache des Zwischenfalls ge- 

wesen.

Nachdem die Japaner den Satellitenstaat Mandschukuo gegriin- 

det und und schlieRlich auch die letzte nordostchinesische Pro- 

vinz-Jehol--erobert hatten, zog Chang Hsueh-liang im April 1933 

politisch die Konsequenzen: Er stellte sein Kommando uber 

die Tungpei-Armee zur Verfligung und machte eine Reise nach 

Europa.

Im Januar 1934 kehrte Chang als vollig anderer Mensch nach 

China zuruck. Noch vor seiner Reise nach Europa hatte er sich 

durch eine kurze Behandlung in einer Shanghaier Klinik von 

der Rauschgiftsucht befreien konnen. In Europa war er vom 

Nationalsozialismus in Deutschland und dem Faschismus in 

Italien tief beeindruckt. Auf einer Pressekonferenz am Tag 

nach seiner Ankunft in Shanghai sprach er sich fur ein Fuhrer- 

system in China nach italienischem und deutschem Vorbild aus. 

Spater leitete er in seiner Armee die Bewegung zur personlichen 

Verehrung von Chiang Kai-shek als dem chinesischen Fiihrer 

durch die Bildung von "Sze-wei Hsiieh-huei" (Studiengesell- 

schaft von vier Haupttugenden) (7). Doch seine Meinungsver

schiedenheiten mit Chiang Kai-shek, der den Burgerkrieg gegen 

die Kommunisten fur vorrangig hielt, blieben unverandert be- 

stehen.

In seinen Memoiren erzahlt Chang, daR er sich bei seiner Ruck- 

reise aus dem Ausland der Vorbereitungsarbeit fur einen Wider

standskrieg gegen Japan habe widmen wollen. Zunachst habe 

er bei Chiang Kai-shek den Wunsch geauRert,die. Leitung von 

Chiangs Privatsekretariat ubertragen zu bekommen. Doch 

Chiang Kai-shek sandte ihn wieder zu seiner Tungpei-Armee 

zuruck und ernannte ihn zu seinem Stellvertreter als Oberbe- 

fehlshaber zur Unterdriickung der "Banditen" (gemeint sind 

die Kommunisten) in den Grenzgebieten der drei Provinzen 

Honan, Hupei und Anhui. Chang habe, wie er sagt, das Ange- 

bot zu diesem neuen Posten ablehnen wollen, es jedoch nach 

wiederholten Beratungen mit Wang Wei-chou (Wang Shu-han) - 

wenn auch sehr ungern - akzeptiert. Er habe damals zwei Wiin- 

sche gehabt, namlich 1.) nicht mehr zu seiner fruheren Privat- 

armee zuruckkehren zu mussen, damit er ein unparteiischer 

Soldat werden konne, und 2.) sich nicht am Burgerkrieg be- 

teiligen zu mussen (8).

Nachdem die Kommunisten die Grenzgebiete der drei Provin

zen verlassen hatten, soli sich Chang Hsueh-liang die Hoffnung 

gemacht haben, in Hupei zu bleiben und mit der Ausbildung 

der Truppen zu befassen. Chiang Kai-shek aber gab dem Jun- 

gen Marschall wieder den Befehl, die Tungpei-Armee zur Ver- 

folgung der Kommunisten nach Shensi zu verlegen. Chang 

schreibt, er habe Chiang Kai-shek gegenuber die Absicht geau- 

Rert, eine neue Auslandsreise zu machen, was seinen Riicktritt 

bedeutet hatte. Nach weiteren Uberlegungen habe er dann 

aber die Ernennung zum Stellvertretenden Oberkommandie- 

renden zur Ausrottung des Banditenunwesens in Nordwest- 

china’angenommen. Er habe das getan, weil nach seiner Dar- 

stellung die Politiker in Shensi, mit denen er gute Beziehungen 

gehabt habe, seine Ernennung begruRt hatten. Er habe gehofft, 

mit ihnen gemeinsam in Nordwestchina eine ruckwartige Basis 

zum Widerstand gegen Japan aufzubauen. AuRerdem habe er da

mals ; gedacht, daR es moglich sein miiRte, die einheimischen 

Kommunisten in Shensi mit einigen tausend Soldaten unter 

Fiihrung von Liu Tzu-tan in kurzer Zeit ganz zu unterdruk- 

ken (9). Statt dessen seien die kommunistischen Hauptstreit- 

krafte bald von Szechuan nach Shensi marschiert.

Nach der Begegnung mit den kommunistischen Streitkraften 

hat Chang Hsueh-Iiang innerhalb dreier Monate (September 

bis November 1935) den Verlust von zwei Elitedivisionen der 

Tungpei-Armee hinnehmen mussen. Die Kommandeure der bet- 

den Truppeneinheiten waren ebenfalls gefallen. Dies - so schil- 

dert Chang - habe ihn zutiefst entsetzt und dazu gefiihrt, die 

Kampfkraft der Kommunisten nicht mehr zu unterschrtzen. 

Darauf sei bei ihm der Gedanke an eine friedliche Ldsung mit 

ihnen entstanden (10).

Uberdies habe er sich personlich und auch die Tungpei-Armee 

durch Chiang Kai-shek diskriminiert gefuhlt. So seien z.B. seine 

Antrage auf Unterstiitzung der Angehdrigen von Gefallenen 

sowie auf Auffullung der Starke der Tungpei-Armee standig 

von Nanking ignoriert worden. Er selbst und seine Truppen 

seien im Plan fur einen KriegsfalI gegen Japan nicht in erster 

Linie berucksichtigt worden. Am Nationalfeiertag (1936? ) 

habe Feng Yu-hsiang, der - wie bereits erwahnt - 1930 gegen 

Chiang Kai-shek rebel I iert hatte, einen Orden bekommen, er 

selbst - Chang - aber nicht. Er habe dies - so schreibt er in sei

nen Memoiren - als Diskriminierung und gleichzeitig als Ermu- 

tigung zu Unrechtstaten empfunden. Vor alien Dingen habe er 

sich liber die Haltung Nankings gegenuber Japan sehr emport. 

Die zustandigen Politiker waren seines Erachtens nicht sehr an 

dem Widerstand gegen Japan interessiert gewesen. Wang Ching-
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wei (Wang Chao-ming), der die Japanpolitik gefuhrt hatte, 

wirft er vor, "Abwehr auf der einen und Verhandlungen auf 

der anderen Seite"betrieben zu haben. Chang habe dies fur 

eine MaRnahme gehalten, die mehr auf die inneren Gegner 

als auf die auReren Feinde gerichtet gewesen sei (11). Das gilt 

sicher auch als Kritik an Chiang Kai-shek, der damals selbst 

diese Politik beschlossen hatte. Wang, der im November 1935 

durch ein Attentat verletzt worden war, befand sich 1936 

nicht mehr im Amt. Er war zu einem Kuraufenthalt nach Euro

pa gefahren und kehrte erst am Ende des Sian-Zwischenfalls 

nach China zuriick.

Nach Changs eigenen Worten ist er von den Taten und Reden 

des Attentaters gegen Wang, Sun Feng-ming, begeistert gewe

sen. Dazu h'-tten seine Freunde und junge Offiziere ihm stan- 

dig in den Ohren gelegen, daR er sich fur die Politik des Wider- 

standes gegen Japan einsetzen oder sich zumindest von den 

japanfreundlichen Leuten in der Regierung distanzieren solle. 

Noch entscheidender sei es gewesen, daR der Militarmachthaber 

der Provinz Shensi, General Yang Hu-ch'eng, diese Meinung ge- 

teilt habe. General Yang war damals Kommandeur der Garni- 

sonstruppen von Shensi, und die Stadt Sian war ihm unterstellt. 

Seine Truppen standen neben der Tungpei-Armee an der Front 

gegen die Kommunisten. Als Chang nach dem Verlust der 110. 

Division im September 1935 die Frontstellungen neu plante, 

soil Yang den ungemigenden Nachschub seiner Truppen be- 

mangelt haben und den Kampf gegen die Kommunisten als eine 

Situation bezeichnet haben, die einer "lebenslanglichen Frei- 

heitsstrafe” ahnelte (12).

All dies hatte Chang, wie er in seinen Memoiren schreibt, zu- 

nachst zu dem Versuch veranlaRt, Chiang Kai-shek zuzureden, 

die von Chang fur tuchtig gehaltenen, " tugendhaften" Leute in 

die Regierung zu holen; mit den Kommunisten eine Koalition 

einzugehen, wie Sun Yat-sen das einst auch getan hatte,-den 

Burgerkrieg zu beenden und sich mit der Arbeit zum Widerstand 

gegen Japan solidarisch zu erklaren (.13). In Nanking und in Lo- 

yang sei es ihm zweimal miRlungen,Chiang Kai-shek gegentiber 

diese politischen Ansichten vorzutragen - einmal, weil Chiang 

nicht viel von Chang habe hbren wollen und zum anderen, weil 

der Generalissimus schon vor der vorgesehenen Aussprache mit 

Chang in einem Vortrag bereits den bioRen Gedanken an eine 

Koalition mit den Kommunisten als Landesverrat bezeichnet 

habe (14).

Von Loyang sei Chang Hsueh-lieng im November 1936 depri- 

miert nach Sian zuruckgekehrt. Er habe bei General Yang Hu- 

ch'eng seinen MiRmut gegemiber Chiang geauRert und Yang ge- 

fragt, wie man seiner Meinung nach den Burgerkrieg beenden 

und Chiang zum Widerstand gegen Japan veranlassen konne. 

Yang soil ihm den Rat gegeben haben, Chiang in Sian festzuneh- 

men. Dabei habe er auf das Sprichwort zu einer Geschichte hin- 

gewiesen, daR man "den Kaiser festhalten" musse, urn "so den 

Fiirsten befehlen zu konnen". Chang sei von dem Gedanken 

uberrascht gewesen und habe geauRert, daR er dies nicht tun 

konne. Yang habe daraufhin den Jungen Marschall verspottet, 

weil dieser die Sache des Staates nach seinem privaten Gefiihl 

beurteile. Chang habe Yang versprochen, sich die Sache zu iiber- 

legen und sie keinem anderen zu erzahlen (15).

Chang betont in seinen Memoiren, daR er sich zu dem Hand- 

streich am 12.12.1936 ganz kurz entschlossen habe. Als Chiang 

Kai-shek in Sian angekommen sei, habe er - Chang - iiberhaupt 

noch keinen Aktionsplan gehabt. Er habe am Anfang noch die 

Befurchtung gehegt, daR ein anderer (gemeint ist offenbar Yang 

Hu-ch'eng) etwas unternehmen konnte. Daher habe er den Ge

neralissimus beim Ausgehen standig begleitet (16). Die Ent- 

scheidung muR erst am Abend des 10. oder am Morgen des 

11 .Dezember gefallen sein - m.a.W. nur einen Tag oder andert- 

halb Tage vor der Tat, die dann am Morgen des 12.Dezember 

um 5.30 Uhr erfolgt sei (17). Chang schreibt, er sei durch zwei 

Gesprache mit Chiang in Huach'ing-ch'ih, einem beruhmten 

Kurort mit heiRen Quellen in der Nahe von Sian, sehr aufgeregt 

gewesen. Den Tiefpunkt habe er in der Nacht vom 9.12. zum

10.12. erreicht (18). Zum Inhalt der Gesprache hat Chang kei- 

ne Aussage gemacht - jedenfalls steht nichts davon in dem Aus- 

zug seiner Memoiren. Offenbar war dabei wieder das Thema 

einer Einstellung des Burgerkrieges und eines Aufstandes gegen 

Japan zur Sprache gekommen. Die besondere Aufregung Changs 

am 9.12. ging wahrscheinlich zuriick auf Chiangs Reaktion auf 

die MaRnahmen, die Chang zur Beschwichtigung von Demon- 

stranten getroffen hatte. Nach einer Aussage Ya ng Hu-ch'engs 

gegentiber Kuo Tseng-kai, der bei dem Sian-Zwischenfall eine 

Vermittlerrolle zwischen Nanking und Sian gespielt haben soil, 

sei am 8.12. eine Gruppe von Studenten und Schulern von der 

Stadt Sian zu Chiangs Aufenthaltsort Lint'ung marschiert, um 

dem Generalissimus eine Bittschrift zum Widerstand gegen 

Japan zu tiberreichen. Da Chang gehort habe, daR die Gendar

merie, die nicht zu den Truppen Changs und Yangs gehorte,

die Bittsteller mit Gewalt habe behindern wollen, sei er zu die

sen geeilt und habe sie gebeten, nicht zum Generalissimus zu 

gehen. Er habe ihnen versprochen, ihre Bitte als Chiangs Stell- 

vertreter anzunehmen und sie dem Generalissimus auszurichten. 

Er habe befurchten mussen, daR eine blutige Unterdruckung 

der Bittdemonstration nur dem Ruf Chiang Kai-sheks schaden 

konne (19). Chang soil sehr stolz gewesen sein, daR er die Ange- 

legenheit so friedlich geldst habe, aber der Generalissimus habe 

ihm den Vorwurf gemacht, daR er sich nicht als Vertreter zwei- 

er Seiten hatte prasentieren durfen, und ihn gefragt: "Soil das 

die sogenannte Loyalitat gegenuber dem Ftihrer sein? " (20).

Als unmittelbarer Antrieb zur Tat gilt ferner Changs Verdacht, 

daR er nicht mehr Chiang Kai-sheks Vertrauen genossen habe. 

Er weist darauf hin, daR er und Yang Hu-ch'eng zu mehreren 

Militarkonferenzen in Sian nicht eingeladen worden sei (21). 

Dariiber hinaus gab es damals noch das Geriicht, Chiang beab- 

sichtige die Verlegung der Tungpei-Armee nach Anhui und 

Kiangsu (22).

Chang ubernimmt in seinen Memoiren die alleinige Verantwor- 

tung fur den Handstreich und bestatigt, daR Yang Hu-ch'eng 

nur eine Nebenrolle gespielt habe. Die Kommunisten seien 

nicht vorher uber Changs drastischen Plan unterrichtet worden. 

Erst nach dem Ereignis habe Chang angesichts der chaotischen 

Situation in Sian und der harten Reaktion Nankings die Kom

munisten zu Rate gezogen (23). Nach Warren Kuo soil Chang 

am 14.12. ein Flugzeug nach Paoan entsandt haben, wo sich die 

Zentrale der KP Ch seinerzeit befand, um eine Delegation der 

Kommunisten nach Sian zu holen. Da aber infolge der hohen 

Berge in der Nahe der Rollbahn die Maschine nicht habe landen 

konnen, batten Chou En-lai und Ch'in Pang-hsien (Po Ku) am

17.12. Sian auf dem Landwege erreicht (24). Nach dem Inter

view Ch'ins mit Edgar Snow sei er erst nach Chou - am 24.12. - 

in Sian angekommen (25).
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Dennoch hat Chang eine politische Fiihlungnahme mit den 

Kommunisten schon vor dem Sian-Zwischenfall zugegeben. Er 

erinnert sich, daR zu jener Zeit (1934/35) in Hupei er den Plan 

eines gewissen Li Tu unterstiitzt habe, in der Nordmandschurei 

unter den ehemaligen Offizieren der Tungpei-Armee den Wi- 

derstand gegen Japan zu organisieren, AuRer dem Wunsch nach 

finanzieller und personeller Unterstiitzung habe Li gegeniiber 

Chang erklart, er miisse schon deshalb Verbindungen mit den 

Kommunisten anknupfen, weil er durch die Sowjetunion in die 

Mandschurei reisen wolle. AuRerdem seien die chinesischen 

Kommunisten in der Nordmandschurei bereits aktiv. Li Tu ha

be damals zwar nur Deutschland erreichen kbnnen und sei von 

dort wieder nach China zuruckgekehrt. Spater aber habe er 

Chang Hsueh-liang bei der Suche nach Kontakten zu den Kom

munisten geholfen (26).

Chang Hsueh-liang, der selbst von dem Motto der Kommunisten 

- "Einstellung des Burgerkrieges und gemeinsamer Widerstand 

gegen JaparY'CT beeindruckt gewesen sei,habe mdeh der wieder- 

holten militarischen Niederlage in Nordshensi von einem Teil 

seiner Offiziere den Rat erhalten, den Kampf gegen die Kom

munisten aufzugeben, mit diesen und Yang Hu-ch'eng ge- 

meinsame Sache zu machen und so die militarischen Krafte 

fur den gemeinsamen Widerstand gegen Japan aufzusparen. 

Chang habe sich in diesem Zusammenhang wieder an Li Tu in 

Shanghai erinnert. Er habe jemanden zu Li gesandt und auch 

einen Vertreter von Li aus Shanghai empfangen. Der von Li Tu 

nach Sian geschickte Mann, Liu Ting, sei jedoch nur ein ehema- 

liger Kommunist gewesen. Er sei einmal von der Kuomintang- 

Regierung verhaftet und spater aufgrund einer Biirgschaft wie

der freigelassen worden. Daher habe er nicht fur die Kommuni

sten sprechen kbnnen. Durch seine Vermittlung habe Chang je

doch schlieRIich in einem westlichen Restaurant in der Vorstadt 

von Shanghai ein Gesprach mit einem kommunistischen Vertre

ter gefuhrt. Dieser habe seinen Namen nicht sagen wollen; doch 

von Liu Ting habe Chang erfahren, daR es sich um P'an Han- 

nien gehandelt habe. Dies Gesprach habe kein Ergebnis gezei- 

tigt (27).

Die Kommunisten hatten aber ihre Friedensoffensive gegenuber 

der Tungpei-Armee verstarkt. Chang erzahlt, die von den Kom

munisten festgenommenen Offiziere waren meist wieder frei

gelassen und zur Tungpei-Armee zuruckgeschickt worden. Zu- 

nachst habe Chang noch diejenigen bestraft oder verhaftet, die 

in der Tungpei-Armee um Sympathie fur die Kommunisten ge- 

worben hatten (28). Nachdem aber die Rote Armee freiwillig 

die Umzingelung von Kanch'uan gelbst habe, um damit ihre 

ehrliche Bereitschaft zum Frieden mit der Tungpei-Armee zu 

zeigen, habe Chang das Angebot der Kommunisten auch nicht 

mehr zuriickweisen kbnnen. Er habe zuerst in Loch'uan einen 

Vertreter der Kommunisten namens Li K'e-nung empfangen. 

Da Chang Lis Funktion in der KPCh nicht genau gekannt habe, 

habe er Li mitgeteilt, daR er mit einem Parteifuhrer wie Mao 

Tse-tung oder Chou En-lai sprechen mbchte. Als Chou En-lais 

Antwort gekommen sei, habe sich Chang sehr aufgeregt. Einen 

Augenblick lang - so die Memoiren - habe Chang daran gedacht, 

Chou festzunehmen, aber nach einigen Uberlegungen habe er 

diese Idee im Interesse des Staates und des gemeinsamen 

Widerstandes gegen Japan wieder aufgegeben (29).

Ungefahr im Juni 1936 habe Chang Hsueh-liang in der katholi- 

schen Kirche von Yenan, das damals noch unter der Kontrolle 

der Tungpei-Armee stand, nachts ein 2-3-stundiges Gesprach 

mit Chou En-lai gefuhrt. Chou habe Chang versichert, daR die 

KPCh unter der Voraussetzung, daR ein Programm zum Wider- 

standskrieg gegen Japan aufgestellt werde, ihre friiheren freund- 

lichen Beziehungen zur Kuomintang wiederherstellen und die 

Fiihrung Chiang Kai-sheks akzeptieren wolle. Sie sei ferner be- 

reit, die Bezeichnung "Rote Armee' abzuschaffen, alle kom

munistischen Streitkrafte zum Kampf gegen Japan in die Kuo- 

chun (die Nationalarmee, d.h. die Nationalrevolutionare Armee 

oder die Truppen der Kuomintang) einzugliedern und den Klas- 

senkampf sowie die propagandistische Tatigkeit der Partei in 

der Armee aufzugeben. Andererseits miisse die Kuomintang- 

Regierung garantieren, keine Ranke zu schmieden, die kommu

nistischen Streitkrafte nicht zu entwaffnen, die in Haft genom- 

menen Kommunisten freizulassen, den nichtmilitarischen Par- 

teimitgliedern den Aufenthalt in Nordshensi zu gestatten und 

nach dem Sieg im Widerstandskampf gegen Japan die Kommuni- 

stische Partei als rechtmaRige und demokratische Partei anzu- 

erkennen, wie dies auch in den angelsachsischen Landern ge- 

schehen sei (30).

Mit diesem Ergebnis sei Chang auRerordentlich zufrieden gewe

sen und habe Chou versprochen, bei Chiang Kai-shek auf eine 

solche Vereinbarung hinzuwirken. Nachdem es ihm, wie oben 

erwahnt, im Oktober/November 1936 in Loyang nicht gelun- 

gen sei, den Generalissimus zur Zusammenarbeit mit den Kom

munisten gegen Japan zu bringen, habe er mit den Kommuni

sten einen regionalen Waffenstillstand abschlieRen wollen. Yeh 

Chien-ying habe Chang einen Plan zum AbschluR eines gegen- 

seitigen Waffenstillstandes sowie einen Brief von Mao Tse-tung 

uberbracht. Doch habe Chang die Rote Armee gebeten, sich 

zunachst in das nbrdliche Grenzgebiet von Shensi, Kansu und 

Ninghsia zuriickzuziehen, um so einen Abstand zwischen bei- 

den Seiten zu schaffen und ihmauch Zeit zu lassen, die Dinge 

zur "Reife" zu bringen. Aus eigener Tasche habe Chang den 

Kommunisten noch eine groRe Summe Geld geschenkt, damit 

sie sich mit Winterzeug und anderem Nachschub fur die kalte 

Zone eindecken kdnnten. Seinerzeit hatten die Kommunisten 

in Sian bereits ein Verbindungsburo errichtet. AuRerdem hatte, 

wie erst spater bekannt wurde, auch Yang Hu-ch'eng durch 

Wang Pin-nan, einen Sohn seines Blutsbruders, gewisse Bezie

hungen zu den Kommunisten. Dies habe Chang damals nur 

nicht gewuRt (31).

Zum Ablauf des Zwischenfalls von Sian gibt es keine Darstel- 

lung in dem Auszug von Changs Memoiren. Ganz sicher kann 

Chang nicht vergessen haben, die Einzelheiten des Ereignisses 

in seinen Memoiren niederzuschreiben, wenn auch in Form 

eines "Reuebekenntnisses" oder einer "Reflexion". Offenbar 

ist der wichtige Teil im Auszug deshalb bewuRt ausgelassen 

worden, weil Chiang Kai-shek kurz nach seiner Freilassung 

bereits im Februar 1937 seine Notizen dazu unter dem Titel 

"Sian Pan-yueh-chi" (Notizen von einem halben Monat in Sian) 

verbffentlicht hat (32), und diese durften nicht in jeder Hin- 

sicht unbedingt mit Changs Aussagen ubereinstimmen. Nach 

Chiang Kai-sheks Darstellung hat er wahrend seiner Haft in 

Sian den Rebellen gegenuber keine poiitischen Konzessionen 

gemacht. Er sei von Chang schlieRlich freigelassen worden,weil 

seine unnachgiebige Persbnlichkeit den Jungen Marschall be

eindruckt habe. Noch beim Abschied von Sian habe er Chang 

und Yang eine mahnende Rede gehalten (33). In einem Augen- 

zeugenbericht von Kuo Tseng-k'ai, der neben Sung Tzu-wen 

wahrend Chiangs Haft eine Vermittlerrolle zwischen Chiang



CHINA aktuell
Fcbruar 1 975-84-

Kai-shek und den Rebellen gespielt hat, werden viele Behaup - 

tungen Chiangs widerlegt.Vor allem bezeugt Kuo, daft dei 

Generalissimus die Bedingungen der Rebellen, wie z.B. eme 

Reform der Regierung und die Beendigung des Burgerkrieges, 

wenn auch nicht schriftlich, so doch verbal akzeptiert habe (34). 

Im Auszug von Chang Hsueh-liangs Memoiren wird nur kurz 

erwahnt, daB er mit Yang Hu-ch'eng im letzten Moment bei- 

nahe wegen der Frage der Freilassung des Generalissimus in 

Zwist geraten sei (35). Offenbar hat Yang darauf bestanden, 

daB Chiang Kai-shek die Vereinbarung schriftlich mit seiner 

Unterschrift bestatigen miisse (36). SchlieBlich - so Changs Me

moiren - habe Chou En-lai Yang Hu-ch'eng uberredet, in Chiangs 

Freilassung einzuwilligen. Chou En-lai habe bei seiner Ankunft 

in Sian Chang noch erzahlt, daB es innerhalb der Kommunisti- 

schen Partei anfangs auch Meinungsverschiedenheiten uber das 

Schicksal des Generalissimus gegeben habe. Yeh Chien-ying sei 

einer der "Falken" gewesen, er selbst - Chou - habe von Anfang 

an zu den "Tauben" gehbrt (37).

Seit der Entspannung zwischen Peking und Washington leben 

die Spekulationen uber neue Verhandlungen zwischen Peking 

und Taipei wieder auf. Mehrmals hat Peking inoffiziell oder 

halb-offiziell groBes Interesse an einer friedlichen Ldsung des 

Taiwanproblems gezeigt. Auf seiten Taiwans wird das Angebot 

aus Peking immer noch abgelehnt. Trotz der Darstellung von 

Chang Hsiieh-liang, daB die Kommunistische Partei vorher von 

ihm uber seinen Aktionsplan nicht informiert worden sei und 

daB am Ende des Zwischenfalls Chou En-lai sich energisch fur 

die Freilassung Chiang Kai-sheks eingesetzt habe, will Taiwan 

erstaunlicherweise den Zwischenfall von Sian immer noch als 

einen von den Kommunisten inszenierten Fall ansehen. Wah- 

rend in dem 1964 bekanntgewordenen Auszug aus Changs Me

moiren noch die Hintergriinde und Motive des Zwischenfalls 

zu finden sind, steht in dem kurzlich von Chiang Ching-kuo 

freigegebenen Text nur der Passus bezuglich der Kontakte zwi-
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